Spalten 1, 2: jmdn. begriiien/empfangen;
Spalten 3a, 3b: eintreten/Platz nehmen/kurze Fragen;
Spalte 4: sich nach dem Befinden erkundigen;

Deutsch italtano
Zusammenhang, der il contesto
zuschauen guardare {,seguire con gli occhi®)
Zuschauer, der; -in, die lo spettatore/la spettatrice
zustindig sein fir occuparsi di/essere responsabile di

B. Auflerun gsteile

Aufgabe 2
¢ Bilden Sie eine Zweiergruppe (A und B).
o A beginnt und liest die Auflerungsteile der jeweils linken Spalte von
Tab. 4, 5 und 6 nacheinander vor. Erginzen Sic diese Aulerungsteile
in beiden Tabellen ggf. durch Namen oder andere Sachinhalte (z.B.
Angaben zum Beruf; zur beruflichen Titigkeit). Verwenden Sie dafiir
die Lexil aus A. Glossar Deutsch-Iialienisch (Tab. 3: Lexik der Friff-
nungsphase).
e B hort aufmerksam zu und verdolmetscht die von A vorpetragenen
AuRerungsteile konsekutiv ins Italienische (B liest nicht mit!).
o Tragen Sie anschlieffend die italienische Ubersetzung i die rechte
Sp\‘a'gp;ache ein. Verdecken Sie nun den deutschen Text in der linken
Spalte und verdolmetschen Sie die Sitze aus dem Italienischen kon-
sekutiv ins Deutsche. Wechseln Sie sich mit dem Lesen und Dolmet-
schen untereinander ab und tiberpriifen Sie dabei gegenseitig Thre
Wortschatzkenntnisse. Achten Sie auf eine korrekte Aussprache.
a Lernen Sie die Auflerungsteile in den Tabellen 4, 5 und 6 (1. Begrii-
Bung und Kontaktaufnahme, 2. Sich in einer beruflichen Funktion
varstellen und 3. Fragen - Alltagsthemen) auswendig,

1. Begriiung und Kontakiaufnahme

In der Erdffnungsphase begriien sich die Teilnehmer und stellen sich einan-
der gegenseitig mit Namen und Vornamen vor. Dabei werden héfliche, for-
melhafte Wendungen (,feste AuBerungsteile’) benutzt, wie sie u.a. in den Ta-
bellen 4 und 5 aufgefiihrt sind. Inhalte und Themen sind in Tab. 4 in der lin-
ken Spalte angegeben (1-6b):
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Spalte 5: sich bedankeny;

Spalte 6

sich entschuldigen/eine Entschuldigung annehmen.

Tab. 4 Eréffaungsphase - AuRerungsteile - Begriifung (Deutsch~italienisch)

Deutsch

italiano

Guten Morgen

Guten Tag

Guten Abend/Schinen guten Tag/Abend

Guten Tag, meine Damen und Ierren!

Hallo miteinander/allerseits (vertraulich}

leh begritfie Sie ganz herzlich hier bei uns
in ...

(Herzlich) Wiltkommen bet ,../in ...

Guten Morgen/Tag! Herzlich Willkom-
men 2t unserer Besprechung!

Guten Tag/Abend meine Damen und Her-
ren. Teh begriiBe Sie (pane herzlich) zu

unserer diesjihrigen Veranstaltong, Herz-
lich wiltkommen in ...t

22

Mein Narme ist/lch bin ...

(13s) freut mich, Sic (endlich) persinlich
kennen zu lernen.

Es freut mich, Sie kennen zu lermen.

(Sehr) angenehm/{es) Ireut mich,

Ganz meinerseits.

Ich méchte atle Anwesenden im Namen
der Firma/im Namen von ... reehtUherz
lich begriiBen. Tch frene mich, dass Sie

gekommen gind.

2b

Das ist aber eine Uberraschung, Sic hier zu
treffen! So cin Zufall!

Dass ich Sic hier treffet Damit habe ich
(nun wirklicl) nicht gerechnet!
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j Deutsuh [ luhano : : Deunisch italianc

3 Bitte kommen Sic huum! Bitte treten Sie Wiy sind Thnen sehr dankbar, dass Si¢
doch ein! unsere Binladung angenommen haben,
Bitteschén! Setzen Sie sich! . Vielen Dank, dass Sie die Finladung so

Nehmen Sie doch biite Vlatz!
Setzen Sie sich {(doch) bitte. 6a | Entschuldigen Sie bitte meine Ver-

kurzfristig angenommen haben.

¥ ’ spitung/dass ich mich verspatet habe,

Mein/der Zug/mein/der Flug hatte leider
(etwag) Verspéilung.

Mochten Sie | hxcn Mantel/Thre Tasche
ab ng,cn?

Der Zeg/Bus/Flieger war (ganz/sehr)
plinkilich,

3b Mudm_n SIL sl(h noch clw.v trmh machm?

ich bin (ganz/schr) pinktlich angekom-

}nlmhulth;mn%w wo ist die Toilette, bit- _men. i
1e? Tch wiirde mich gern noch etwas frischy i ) 1'&1)/\\&\1 (sele) vicl (Berufs)Verkehr. |
machen. [ IR S ar
. "]L]m kmmm o Sic, th be y\”[c Sie/Ja, L,A}]_i,d“ Autobahn war starker Verkehr. “
Kha/Selbstverstindlich, das ist pleich die An der Autobabnausfahrt mussten wirim

\t.m w.nan

ir hnl(»/l cchis.

An dt r Mauts »IC[]&//AllﬂSlLHL’ pab es cin i

et s Threr Fra/lhrer Familie/threm Iroblem beim Bezahlen der Autobahnge- \
ie gelt es Threr Fre d

Mann/Threm Kollegen/Ihrer Kollegin?

hithr,

ol Das ist in Ordnung/(tiberhaupt) kein
Problem.

Machen Sie sich keine Sorgen. i

Danke, es ist (sowmt) attes OK/fin Ord-
nung.

v Gich in einer beruflichen Funktion vorstellen ‘ }

Ahcx OK/in ()[dnung, ‘t'aly, 5: Redemittel Eréffnungsphase - sich im Beruf vorstellen (Deutsch~ltalienisch)

Deutschs ‘ italiano

1ch bin ein bisschen/etwas miide/groggy

(ups.).
Icly fishle mich ctwas erschdpft.

Ciuten Tag. Ich bin ... Ich arbeite in der Ver-
kaufsabteilung.

S IS Gulen Tag. Ich bin Joachim Schmelzer von
”‘[‘(_h habe leider nur wenig geschlafen. der Firma LEL.A, Tch habe einen Termin mit ‘
I T S e T ferrn Ventura, ‘
5 Ich danke Ihnen fiir die/diese/Ihre Ein- - o . i
Jadung. Wic war der Name bitte? Konnen Sie das/ihn I

hitte wicderholen?
Ich freue mich, heute hier zu sein/dass ich Wie schreibt man das?

L heuie hier bin.

Konnen Sic das bitte buchstabicren?
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Deutsch . . italiano - s Deutsch jtaliano V
Wie heifét die Firma, in der/bei der Sie arbei- : Dier Betrieb, in dem ich arbeite, stellt Perso-
: ) )
ay1? : " [y §
e nen- und Transportschiffe her. i :
or Betrieb. i e Cip arbelten? . ) B ) R i
.. L%Ll Betrieb, in dem Sie arbeiten? ihas Unternchmen, fiir das/wo ich arbeite, hat &
. sriehme i > Cip arbeiten? . ~ oy o 3 i
- (;f“' g““‘ ’}'«11.““”5_‘“1 }km Sie arbeiten? : sich auf die Herstellung von Schiffsschrauben
- die Organisation, fir Sie arbeiten/titig ; {itr Motoren mit einer hohen Drehzahl spezia-
sind? fisiert g
Jas si . yaluen @ o . . ae e
Was sind Thre Aufgaben? Unser Unternehmien spricht eine breite Zicl- b
a5 18 foabenbereich? - . ; ; :
Was ist Ihr Aufgabenbercich? gruppe von Kundinnen und Kunden mit un- G
T . |
- .y corechiedliche resse hen an. !
Was (genau) machen Sie berullich? terschiedlichen Interessen und Vorlieben an o

Was sind Sie von Beruf?

Fragen - Alltagsthemen

fch bin ... (von Perud). Mamhmal findet eine erste Kontaktaufnahme in Pausen von Veranstaltungen 2:"
Ich arbeiteals .. : oder beim Empfang von Gisten statt, oder man steht gemeinsam am Buffet ‘
Ich arbeite bei ... unid verzehrt eine Kleinigkeit zu Essen bzw. nimmt ein Getrdnk zu s sich. Dabei

- et der Tirma ... in der .. -Abtcilung, peben sich die Partner im weiteren Gespriichsverlauf manchmal gegenseitig

Ich bin zusténdig fir .., Informationen iiber ihre aktuelle professionelle Titigkeit, oder sie machen :

[ch bin verantwortlich fiir ... Hinweise aul das Rahmenprogramm der gemeinsam besuc hien Veranstaltung,

auf ein gemeinsames Abendessen, cinen gep slanten Austlug u.a, o
Dic Verweise auf die Inhafte der Fragen und Auferungsteile (Alltagsthe- .

Ich kitmmere mich wn die/den ...

Ich habe ... Jahre Berufserfahrung im Bercich . :
men) sind in der linken Spalte angegeben. Die Gespy dchsthemen sind (1-10): 1

Hi
lLl\ habe insgesamt ... Jahre Berufserfahrung %»‘
)

|

als }
o . _— .
Spalten 1, 2, 3: Fragen

I h .ubuu sul . thu n .\ls k! ) gem

A — PR e e e S e e Spalte 4: Vorschlage (2.B. etwas essen oder trinken zu gehen); }
/um inem Aul rab 11 l : l L . - L
e {_ eubervich gehor /(11 ) S B f\l);lll(‘ 50 Wetter: S
ld] hm/mln ite in der I\hl( lllll)p’ Spalie 6 und 7: Hoblys; i l
Ich kummuc nmh tin du) e uuh Mmld Spalte 8: Rickreise; Lon
forschung und Meinungsumfragen’, Ich for- Sl)dll(, 9: kleine Probleme; [
sche zum Beispiel ber das Kons rhalte el
sehezum cispiel ither da Konsuaverhalien Spalte 10: kurze Sitze/Stellungnahmen zum Erreichen von Zielen. P
in den verschicdenen Bundeskindern/in den T
einzelnen l{(‘yumm Deatschlands, L g
e B S : "V'ab. 6: Redemitiel Erdfinungsphase - Smalitalk (Deutsch-Ttalienisch) R
Ieh arbeite bei ciner Gesellschall, die sich um . &
die Verbreitung und Wiedercinfithrang von Deutsch italiano i
Original Nut a L . : _—
ginal Nulzticrrassen in Luropa l\ummul o ] 1 Wie war die Fahrt? aE

. . . - . e ien?
Ich arbeite mit ... Personen zusammen, Wie war Thre Anreise?

In meiner Arbeitung/ﬂrum ;u'l‘)cllvn insge: Hatten Sie eine gute Anreise?

samt ... Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter. ) o . .
o - 2 Haben Sie uns leicht gefunden?

War es leichl, uns/unsere Adresse/unsere
Firma zu finden?

82 @ Frank & Timme Verlag fiir wissenschaftliche Literatur o Frank & Timme Verlag fite wissenschaftliche Literatur 83




Dentsch

italiane

Waren Sie schon im Hotel?

Deutsch

italiano

Ist das Hotel in Ordnung?

Sind Sie mit Threm Zimmer zufrieden?

War bisher alles zu hrer Zufriedenheit?

Waren Sie schon einmal in Deutschland/
Waren Sie schon mal in Koln/auf Sylt?

Kennen Sie die Stadt?
Kannten Sie die Stadt bereits?

Neiiy, ich bin zum ersten Mal hier (in ...).
Nein, ich war vorher noch nie hier,

Nein, ich war noch nicin ... (Land).
in Bayern.
in Hamburg,

aul Rilgen (1nscl).

Ju, ich war schon mad hier/in Berlin/in
Deutschland,

Ich warmal vor ., Jahren aul dem Olto
berfest.

Das war vor ., Jahren/on Jahe ...

Haben Sie schon gefiiihstick?

Machten Sie vielleicht eine Kleinigkeit
isen?

Gestern hat es den ganzen Tag geregnel.

Ich vertrage die Hitze/die Sonne ganz gut.

Teh vertrage die Hitze/die Sonne nicht
so/iiberhaupt/gar nicht gut.

Spielen Sie Tennis/TulSball?

Interessieren Sie sich fir Spost/Fuflball?

Haben $iv eine Lieblingsmannschaft?

Haben Sie dic Weltmeisterschaft/das For-
mel I Rennen am Sonntag gesehen?

Héren Sie gern Musik?

Welche Musik (-richtang) héren Ste gern?

Gehen Sie gern/oft ins Kino/ing Theater?

Welchen Vilny/welches (Theater-)Stiick
haben Sie zuletzt gesehen?

Ich bin (ein/kein) Fufiballfan/ein/kein Fan
von/oder Genitiv {z.B, Wame eines Fufi-
ballvereins/Sportart ¢.a.)

Ich gehe (recht/ziemlich) oft ins Kino/
Theater/ins Stadion/zu Sportveranstal-
tungen.

Lch liebe Futball/Musile/Jazz/Fibme/Theater.

Machien Sie etwas trinken/es:

rden Sie gern zoam Essen einladen.

Lagsen Sic uns doch in der Miltagspause
etwas gemeinsam essen, Gleich gegentiber
ist cin Restaurant, wo man ungeslort eine
Kleinigkeit essen lkann,

ich fahreffliege morgen frith um 8 Uhe
zuriick nach Kéln,

Mein Riickflug ist morgen Abend um 21
Uhr/morgen gegen Mittag.

Ich fliege tiber Mailand/Rom/Frankfurt,
Ich habe einen Zwischenstopp in Mai-
tand/Rom/Zirich/Diisseldorf.,

k47

Das Weller ist schr put/schion/richtig an-
genehm.

Heute ist ein wunderschoner Tag, Is ist
warm und sonnig,

Es st (sehr) heif¥/neblig/windig/warm,
Heute ist es ctwas heifi/neblig/windig,

9

Tch habe meine Tasche im Hotel verges-
sen/liegenlassen. Was mache ich jetz1?
Konnten Sie vielleicht fiir mich telefonie-
ren?

Selbstverstindlich./Keine Sorge. Das wird
sich schon (irgendwie) regeln/Das werden
wir schon (irgendwie/wicder) inkriegen,
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